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buaîgti. li Beownlf, and il the 1oder romances, it is useid W.
especially of a lady's chamber or roon-bonidoir. Tennyson uses it 50. Earl's.-Fora description of 108 peison se0 ilfarti<.n vi., 2.
rightly li his Oodiva 51. O'erc«ic.-lnîplie a struggdo ; a etrugglo presuppos coin-

'MTen lied she to he.r inmnost Iower.' bitatt ; red and achite strngglo'for a tiais iii the Earl'a coli-
'Bower-amaidens' in Scotch,-ladie-maids. "- ales. Hero it tcaaancc.
may refer to granting a lodging. Cai it refer to the parka of the 52. Ficrce.-Fiercely, calînge.
Douglas ? Thoro seens to bu a climax in these threu words. 53. To beard.-Io pluck by the beard.

21. Shdall.-Veraliat, Mason § 232, 3. 55. Unacatled.-Uîîlizrrned.
22. Sorercign's.-Milton spells this word correctly-soierran. Tt 56. Saint Brejde (pi BoUînell.-S:dnt fridgot, a tavoritc of tha

is derived fron the old Frencli souvcerain&, fron which cones alsu lonse of Dougia&, iail attrista at their castie uf Bothwell on tho
the musical terni soprano. Our spelling is the resuit of our Cyd, in Laarksiirc. Anotlor St Bride is a patron saint uf
unconscious desire to assimnilate strange word.forns into forms Ireiand.
resenibling, at least approximately, those we already posiess. Of. rn
could, swuetheart, islain, liquorice, frontispiece.

23. Lists.-Chooses, desires, is disposod. ' List is akin to old l
English lust-pleasure. It survives in listIess as reck in reckless. JVIaat.-" It nay bc interentiag to observe that wluat in Anglo-
It was originally used impersonally : thus, as 'if the list,'- Saxoa liad a pecaliar fiica loi as a ieading interjction, a mino
Chaucer, Canterbcr'y Tales, 1185. So pleuse, reek, etc., wore ililie fainiliar Lu thuso Nvlio kaauw the Laku district. Tiau
originally impersonal."- hales. Scott uses it iiipersonally in iiiastrel ottea beg.is iy witli Hwat Th noblest f Anglu-
nion I., viii. :' Him listed case his battle-steed. Saxon poaîs, tho Jieoilf, begiis witb titiexcinuition. Iter.
leer.-" LItin par, equal. Peers were the chief vassals of lords, : in apeau o f(tie ua it din , lie wo aec Lu oîau

and had equal rigits wiith one another. Cani you draw any con. raauthes the tu tiu lias
cluaion as to tvien the word was introduced mato Englhsh 1"-Seath. la n t

25. This would bu expected on accouit of the Feudal systean. lVaadr.-Aaiotlicr forni of the word gaard-er.
Alone.-Modifies castles. The fact of his possessing more than ) 1J'e.-It was well lau did su great wae lis aeed.one castle gives us an idea of Douglas's power. Seo Verbalist. i
27. IIand-is contrastedl with castles. ag ge
28. Shall-Verbalist and Maison § 211, 232. liig'28.Shal.-erbaistandMaso § 11,232 62. Cf. Cainto I., iv. "Raised the portcullis iinderoue guard."
Friendly.-Emphasize in roading. He implies that iu amay giet litni)? -Masoa § 225 4.

him an unfriendly grasp.
29. Suid.-Mason § 150. This word has a peculiarly contemptu- Sith.-Verbalist.

os force, perhaps on accouait of its formation, consisting as it does
of two sibilants connected by a vowel. Note the lssing sound aa) 6 Note tbat tmo tise ut the verb3 ie chaîged. The pajet l.
these lines : this is appropriate to the idea to be conveyed. Show dr;wiug a picture. Tse preeat tonne iaakeu at aou %a'iJ.
this. § 21U, 3.

As.-Mason § 165. (;7. Liqltcr. -More iigbtly. Xotu the smoothaes ut tbe linos ii
IIhiaaaoaaY7 with tigu aauv'eanats ut the charger. Thais le caused by

30. Durned.-Tho writer's class considers this couplet the most ti bsenco t bru ado t
effective of the stanza. Note the slowness with which the lines
inove owing to the donble consonants and an harmon- with Mar- 6 Reaclîc.-Masun § 400, 201, B. 2.
mion's power of speech. The rolling r's and hiising s's give a
crackling sound to the tiret lino ; in the second lino, the r's sceau to
have the effect of adding a trenior to the line, in haramony witla
'shook ' ; as a proof of the latter, note that r is always present am
the ononatopoetic representation of the sound of a drum. 'Tiae
parallel construction and the inversions also aru effective. Puttin
this couplet before Mariioi's speech indicates that anger amai
astonishenvat had overcome fur the momnt his ready tongu : his
tirst words bear out this idea-they are not what we would expect.

.An1.-If ; quite common in Shakespearo.
Thy hoary beard.-(The effect of) aigu.

METONYMY.

34. Such hand. -Thore is here an imîplied acknowledgnment that
it is the hand of a villain. Ho repeats Douglas's words.

35. Marmion asks for nao explanation. He dreads it ; yet le
would fain knsow just how much Djuglas knows conacermaang him.

38. Ho wishes to ianply that he is by no mancas the lowest "in
his state," and is consequently of higher raik than Angis.

40. Hlere.-Not "at tis point," but "mi this place." Note its
repetition 1. 42.

41. Pitch.-The higbest point.
42. The parenthosis is addressed to the vassals, whose attention

has been directed by his mention of them.
Vasals.-Green's History, chap. II. § 5. Mason § 372, 5 ; 457.
44. Sword.-We would expect thtis to be of the saime number as

hands.
45. Defßd.-"Do your worst."
46. Saidst.-Note that st is the ending of the past tense: est of

the present.
Addenida.-Note that Marmion's speech is a climax, the ain of

whici is to exasperate Douglas. What is least likely to exasperate
the old mai cornes first. Each member of the climax is a period,
holding the reader in suspenso until the end.

The history of the bouse of Douglas furnishes an incident similar
to this. Onu Maclellan had refused to acknaowledge the power of
Anguîs and was imprisoned by the Earl. Maclellan's uncle, Sir
Patrick Grav, having obtainea a letter from the Kiing praying the
Earl to set free his prisoner, ar-ived at the caistle and was cour-
teously received. During the dinner the prisoner vas beleaded.
After diiier, vien Sir Patrick presented the King's letter, the
Earl sliowed hin his nepliew's body, but jestingly regretted that
"it lacked its hlead." Sir Patrick, at his departure, ihreatened
the Earl, who called lis vassals tu horsu and chased him uven to
Edinburgh.

'. This lino is the reason for his action. Tho person of an
ambassador ie sacred.

77. A letterforged.-" Lest the reader . . . . consider the
criae as inconsistent with the manners of the period, I have to
reimîd him of the numaerous forgeries (partly executed by a female
assistant) devised by Robert of Artois to favor his suit agaait the
Couitess Matilda; which, being discovered, occasioned lis fliglat
into Etigland and proved the renotu cause of Edward ll.'s
ineiorable wars in France. John Harding, also, was expressly
lired by Edward VI. to forge such documents as niglt appear to
establish the clain of fealty asserted over Scotland by the Eiglisl
inonarchs. "-Scott. See summaary Canto V.

Saint Ti«Ie. -" Thero appears no reason why the writer of the
epistle Jude should bu invoked. Somne suppose that Louglas, in
iaenrance, invokes Judas Ipcariot under the nane of a saint. In
S.outhey's Qacen Ma's CAeeing, St. Jade is anade to share the
odiun which attaches to the ainae of the arehzraitor

"I never can call him Judas,
It isn't a Christiaa naane."

--Millar.
.Liked. -Impersonal vcrb.


